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Ce document contient une liste provisoire de ré&seet des notifications de la France en vertu dictes
28(7) et 29(4) de la Convention.



Article 2 — Interprétation des termes
Notifications - Conventions fiscales couvertes matte Convention

En vertu de l'article 2(1)(a)(ii) de la Conventida,France souhaite que les conventions suivaoiests
couvertes par la Convention :

Original/

Instrument(s
subséquent(:

Autre Date
d’entrée el

vigueur

Date de
signature

Juridiction
contractant

Convention entre le Gouvernem
de la République francaise et
Gouvernement de la Républic
d'Afrique du Sud en vue d'évi
les doubles impositions et
prévenir I'évasion et la frau
fiscales en matiere dimpbts su
revenu et sur la fortune

Afrique du
Sud

Convention

08-11-1993

01-11-199!

Convention entre la Républic
francaise et la République fédé
d'Allemagne en vue d'éviter
doubles impositions et d'établir
regles d'assistance administra
et juridique réciprogue en mati
dimpéts sur le revenu et sur
fortune ainsi qu'en matiére
contribution des patentes et
contributions fonciéres

Allemagne

Convention

21-07-1959

04-11-196:

Avenant

09-06-1969

08-10-197(

Avenant

28-09-1989

01-10-199¢

Avenant

20-12-2001

01-06-200:

Avenant

31-03-2015

24-12-201!

Convention entre le Gouvernem
de la République francaise et
Gouvernement de la Principa
d'Andorre en vue d'éviter |
doubles impositions et de préve
I'évasion et la fraude fiscales
matiére d'imp6ts sur le revenu

Andorre

Convention

02-04-2013

01-07-201!

Convention entre le Gouvernem
de la République francaise et
Gouvernement  du Royaul
d'Arabie Saoudite en vue d'év
les doubles impositions en mati
dimpéts sur le revenu, sur
successions et sur la fortune

Arabie
Saoudite

Convention

18-02-1982

01-03-198:

Avenant

02-10-1991

01-07-199!

Avenant

18-02-2011

01-06-201:




Convention entre le Gouvernem
de la République francaise et
Gouvernement de la Républic
argentine en vue d'éviter
doubles impositions et de préve
I'évasion fiscale en mati¢
d'impdbts sur le revenu et sur
fortune

Argentine

Convention

04-04-1979

01-03-198:

Avenant

15-08-2001

01-10-200°

Convention entre le Gouvernem
de la République francaise et
Gouvernement de  ['Austra
tendant a éviter les doub
impositions en matiére d'impi
sur le revenu et a prévenir I'évas
fiscale

Australie

Convention

20-06-2006

01-06-200¢

Convention entre la Républic
francaise et la Républig
d'Autriche en vue d'éviter |
doubles impositions et de préve
I'évasion fiscale en matie
d'impdbts sur le revenu et sur
fortune

Autriche

Convention

26-03-1993

01-09-199:-

Avenant

23-05-2011

01-05-201:

Convention entre le Gouvernem
de la République francaise et
Gouvernement de la Républic
azerbaidjanaise en vue d'éviter
doubles impositions et de préve
I'évasion et la fraude fiscales
matiére d'impbts sur le revenu
sur la fortune

Azerbaidjar

Convention

20-12-2001

01-10-200!

Convention entre le Gouvernem
de la République francaise et
Gouvernement de la Républic
populaire du Bangladesh en
d'éviter les doubles impositions
de prévenir I'évasion fiscale
matiére d'impdts sur le revenu

Bangladesl

Convention

09-03-1987

01-09-198:

10

Convention entre la France el
Belgiqgue tendant a éviter
doubles impositions et a établir
regles d'assistance administra
et juridique réciprogue en mati
d'impdbts sur les revenus

Belgique

Convention

10-03-1964

17-06-196!

Avenant

15-02-1971

19-07-197:

Avenant

08-02-1999

27-04-200(

Avenant

12-12-2008

17-12-200!

Avenant

07-07-2009

01-07-201:




11

Convention fiscale entre

Gouvernement de la Républic
francaise et le Gouvernement d
Républigue populaire du Bél
(alors République du Dahomey)

Bénin

Convention

27-02-1975

08-11-197

12

Convention entre la Républic
francaise et la Républig
fédérative du Brésil tendant
éviter les doubles impositions ¢
prévenir ['évasion fiscale
matiére d'imp6ts sur le revenu

Brésil

Convention

10-09-1971

10-05-197.

13

Convention entre la Républic
francaise et la Républig
populaire de Bulgarie en v
d'éviter les doubles impositions
de prévenir I'évasion fiscale
matiére d'impdts sur le revenu

Bulgarie

Convention

14-03-1987

01-05-198:

14

Convention fiscale entre
Gouvernement de la Républic
francaise et le Gouvernement d
République voltaique

Burkina-
Faso

Convention

11-08-1965

15-02-196°

15

Convention fiscale entre
Gouvernement de la Républic
francaise et le Gouvernement d
République unie du Cameroun

Cameroun

Convention

21-10-1976

19-07-197!

Avenant

31-03-1994

01-02-199

Avenant

28-10-1999

01-01-200:

16

Convention entre le Gouvernem
de la République francaise et
Gouvernement du Canada tenu
a éviter les doubles impositions
a prévenir |'évasion fiscale
matiére d'impbts sur le revenu
sur la fortune

Canada

Convention

02-05-1975

29-07-1971

Avenant

16-01-1987

01-10-198:i

Avenant

30-11-1995

01-09-199¢

Avenant

02-02-2010

27-12-201:

17

Convention entre le Gouvernem
de la République francaise et
Gouvernement de la République
Chili en vue d'éviter les doub
impositions et de prévenir I'évas
et la fraude fiscales en mati
d'impdts sur le revenu et sur
fortune

Chili

Convention

07-06-2004

10-07-200t




18

Accord entre le Gouvernement
la République francaise et
Gouvernement de la Reépublic
populaire de Chine en vue d'év
les doubles impositions et
prévenir I'évasion et la frau
fiscales en matiére d'impdbts su
revenu

Chine

Convention

26-11-2013

28-12-201-

19

Convention entre le Gouvernem
de la République francaise et
Gouvernement de la République
Chypre en vue d'éviter les dout
impositions et de prévenir I'évas
fiscale en matiére d'impdts sul
revenu et sur la fortune

Chypre

Convention

18-12-1981

01-04-198:

20

Convention entre le Gouvernem
de la République francaise et
Gouvernement de la République
Colombie en vue d'éviter |
doubles impositions et de préve
I'évasion et la fraude fiscales
matiére d'impdts sur le revenu

Colombie

Convention

25-06-2015

N/A

21

Convention entre le Gouvernem
de la République francaise et
Gouvernement de la République
Corée tendant a éviter les doul
impositions et a prévenir 'évas
fiscale en matiére d'impdts sul
revenu

Corée du
Sud

Convention

19-06-1979

01-02-198:

Avenant

09-04-1991

01-03-199:

22

Convention entre le Gouvernem
de la République francaise et
Gouvernement de la République
Cote d'lvoire tendant a éviter
doubles impositions et a établir
regles d'assistance réciproque
matiere fiscale

Cote d'lvoire

Convention

06-04-1966

01-10-196¢

Avenant

25-02-1985

01-01-198!

Avenant

19-10-1993

01-05-199!

23

Convention entre le Gouvernem
de la République francaise et
Gouvernement de la République
Croatie en vue d'éviter les dout
impositions et de prévenir I'évas
et la fraude fiscales en mati
d'impdbts sur le revenu

Croatie

Convention

19-06-2003

01-09-200!




24

Convention entre le Gouvernem
de la République francaise et
Gouvernement de la Républic
arabe d'Egypte envue d'éviter
doubles impositions et de préve
I'évasion fiscale en mati¢
d'impdbts sur le revenu et sur
fortune

Egypte

Convention

19-06-1980

01-10-198:

Avenant

01-05-1999

01-06-200:

25

Convention entre la Républic
francaise et le Royaume d'Espe
en vue d'‘éviter les doub
impositions et de prévenir I'évas
et la fraude fiscales en mati
d'impdbts sur le revenu et sur
fortune

Espagne

Convention

10-10-1995

01-07-199

26

Convention entre le Gouvernem
de la République francaise et
Gouvernement de la Républic
d'Estonie en vue d'éviter
doubles impositions et de préve
I'évasion et la fraude fiscales
matiére d'impbts sur le revenu
sur la fortune

Estonie

Convention

28-10-1997

01-05-200:

27

Convention entre le Gouvernem
de la République francaise et
Gouvernement des Etats-U
d'’Amérique en vue d'éviter
doubles impositions et de préve
I'évasion et la fraude fiscales
matiére d'impbts sur le revenu
sur la fortune

Etats-Unis

Convention

31-08-1994

30-12-199!

Avenant

08-12-2004

21-12-200¢

Avenant

13-01-2009

23-12-200!

28

Convention entre le Gouvernem
de la République francaise et
Gouvernement de la République
Finlande tendant a éviter
doubles impositions et a préve
I'évasion fiscale en matie
d'impdéts sur le revenu et sur
fortune

Finlande

Convention

11-09-1970

01-03-197:

29

Convention entre le Gouvernem
de la République francaise et
Gouvernement de la Républic
gabonaise en vue d'éviter
doubles impositions et de préve
I'évasion et la fraude fiscales

Gabon

Convention

20-09-1995

01-03-200:




30

Convention entre le Gouvernem
de la République francaise et
Gouvernement de la Géorgie
vue d'éviter les doubl
impositions et de prévenir I'évas
fiscale en matiére d'impdts sul
revenu et sur la fortune

Géorgie

Convention

07-03-2007

01-06-201(

31

Convention entre la France el
Gréce tendant a éviter les doul
impositions et a établir des réc
d'assistance réciproque en ma
d'imp6ts sur le revenu

Gréce

Convention

21-08-1963

31-01-196!

32

Accord entre le Gouvernement
la République francaise et
Gouvernement de la Rég
administrative spéciale de Hc
Kong de la République popule
de Chine en vue déviter

doubles impositions en mati
d'impdts sur le revenu et sur
fortune et de prévenir |'évasion
la fraude fiscales

Hong Kong

Convention

21-10-2010

01-12-201:

33

Convention entre le Gouvernem
de la République francaise et
Gouvernement de la Républic
populaire hongroise tendant
éviter les doubles impositions
matiére d'impdts sur le revenu
sur la fortune

Hongrie

Convention

28-04-1980

01-12-198:

34

Convention entre le Gouvernem
de la République francaise et
Gouvernement de la République
IInde en vue d'éviter les douk
impositions et de prévenir I'évas
et la fraude fiscales en mati
d'imp6ts sur le revenu et sur
fortune

Inde

Convention

29-09-1992

01-08-199:-

35

Convention entre le Gouvernem
de la République francaise et
Gouvernement de la Républic
d'Indonésie tendant a éviter
doubles impositions et a préve
'évasion fiscale en mati¢
d'impbts sur le revenu et sur
fortune

Indonésie

Convention

14-09-1979

13-03-198:




36

Convention entre la France
I'lrlande tendant a éviter |
doubles impositions et a préve
'évasion fiscale en matie
d'impbts sur le revenu

Irlande

Convention

21-03-1968

15-06-197:

37

Convention entre le Gouvernem
de la République francaise et
Gouvernement de la Républic
d'lslande en wvue d'éviter
doubles impositions et de préve
'évasion fiscale en mati¢
d'imp6ts sur le revenu

Islande

Convention

29-08-1990

01-06-199:

38

Convention entre le Gouvernem
de la République francaise et
Gouvernement de I'Etat d'Israél
vue d'éviter les doubl
impositions et de prévenir I'évas
et la fraude fiscales en mati
d'impdts sur le revenu et sur
fortune

Israél

Convention

31-07-1995

18-07-199¢

39

Convention entre le Gouvernem
de la République francaise et
Gouvernement de la Républic
italienne en vue d'‘éviter |
doubles impositions en mati
d'impdbts sur le revenu et sur
fortune et de prévenir |'évasion
la fraude fiscales

Italie

Convention

05-10-1989

01-05-199:

40

Convention entre le Gouvernem
de la République francaise et
Gouvernement de la Jamaique
vue d'éviter les doubl
impositions et de prévenir I'évas
et la fraude fiscales en mati
d'imp6ts sur le revenu

Jamaique

Convention

09-08-1995

21-05-199¢

41

Convention entre le Gouvernem
de la République francaise et
Gouvernement du Japon en
d'éviter les doubles impositions
de prévenir I'évasion et la frat
fiscales en matiere d'imp6ts su
revenu

Japon

Convention

03-03-1995

24-03-199(

Avenant

11-01-2007

01-12-200°




42

Convention entre le Gouvernem
de la République francaise et
Gouvernement du Royaul
Hachemite de Jordanie en

d'éviter les doubles impositions
de prévenir I'évasion fiscale
matiére d'impots sur le revenu

Jordanie

Convention

28-05-1984

01-04-198!

43

Convention entre le Gouvernem
de la République francaise et
Gouvernement de la République
Kazakhstan en vue d'éviter

doubles impositions et de préve
I'évasion et la fraude fiscales
matiére d'impdts sur le revenu
sur la fortune

Kazakhstar

Convention

03-02-1998

01-07-200t

44

Convention entre le Gouvernem
de la République francaise et
Gouvernement de la République
Kenya en vue d'éviter les dout
impositions et de prévenir I'évas
et la fraude fiscales en mati
d'imp6ts sur le revenu

Kenya

Convention

04-12-2007

01-11-201(

45

Convention entre le Gouvernem
de la République francaise et
Gouvernement de la République
Lettonie en vue d'éviter les dout
impositions et de prévenir I'évas
et la fraude fiscales en mati
d'impbts sur le revenu et sur
fortune

Lettonie

Convention

14-04-1997

01-05-200:

46

Convention entre la France el
Liban en vue d'éviter les douk
impositions et d'établir wul
assistance administrat
réciproque en matiere d'impots
les revenus et d'impbts sur
sucessions

Liban

Convention

24-07-1962

28-12-196:

a7

Convention entre le Gouvernem
de la République francaise et
Gouvernement de la République
Lituanie en vue d'éviter les douk
impositions et de prévenir I'évas
et la fraude fiscales en mati
d'impbts sur le revenu et sur
fortune

Lituanie

Convention

07-07-1997

01-05-200:




48

Convention entre la France el
Grand-Duché de Luxembol
tendant a éviter les doub
impositions et a établir des réc
d'assistance administrat
réciproque en matiére d'impbts
le revenu et sur la fortune

Luxembourt

Convention

01-04-1958

09-02-196!(

Avenant

08-09-1970

15-11-197:

Avenant

24-11-2006

27-12-200°

Avenant

03-06-2009

29-10-201¢

Avenant

05-09-2014

01-02-201¢

49

Convention entre le Gouvernem
de la République francaise et
Gouvernement de Malaisie tenc
a éviter les doubles impositions
a prévenir l'évasion fiscale
matiére d'impdts sur le revenu

Malaisie

Convention

24-04-1975

23-07-1971

Avenant

31-01-1991

06-05-199:

Avenant

12-11-2009

01-12-201¢

50

Accord entre le Gouvernement
la République francaise et

Gouvernement de la République
Malte tendant a éviter les dout
impositions et a prévenir I'évas
fiscale en matiére d'impbts sui
revenu et sur la fortune

Malte

Convention

25-07-1977

01-10-197¢

Avenant

08-07-1994

01-09-199

Avenant

29-08-2008

01-06-201(

51

Convention entre le Gouvernem
de la République francaise et
Gouvernement du Royaume
Maroc tendant a éliminer |
doubles impositions et a établir
regles d'assistance mutur
administrative en matiéere fiscale

Maroc

Convention

29-05-1970

01-12-197:

Avenant

18-08-1989

01-12-199(

52

Convention entre le Gouvernem
de la République francaise et
Gouvernement de ['lle Mauri
tendant a éviter les doub
impositions en matiére d'impu
sur le revenu et sur la fortune

Maurice

(lle)

Convention

11-12-1980

17-09-198:

Avenant

23-06-2011

01-05-201:

53

Convention fiscale entre
Gouvernement de la Républic
francaise et le Gouvernement d
République islamique |
Mauritanie

Mauritanie

Convention

15-11-1967

01-03-196!

54

Convention entre le Gouvernem
de la République francaise et
Gouvernement des Etats-Unis
Mexique en vue d'éviter |
doubles impositions et de préve
'évasion fiscale en mati¢
d'imp6ts sur le revenu

Mexique

Convention

07-11-1991

31-12-199:

10




55

Convention entre le Gouvernem
de la République francaise et
Gouvernement de la Mongolie
vue d'éviter les doubl
impositions et de prévenir I'évas
et la fraude fiscales en mati
d'impdbts sur le revenu et sur
fortune

Mongolie

Convention

18-04-1996

01-12-199:

56

Convention entre le Gouvernem
de la République francaise et
Gouvernement de la Républic
fédérale du Nigéria en vue d'év
les doubles impositions et
prévenir ['évasion fiscale
matiére d'impbts sur le revenu
sur les gains en capital

Nigéria

Convention

27-02-1990

02-05-199:

57

Convention entre le Gouvernem
de la République francaise et
Gouvernement du Royaume
Norvege en vue d'éviter
doubles impositions, de préve
I'évasion fiscale et d'établir ¢
regles d'assistance administra
réciproque en matiére d'impbts
le revenu et sur la fortune

Norvege

Convention

19-12-1980

10-09-198:

Avenant

14-11-1984

01-10-198!

Avenant

07-04-1995

01-09-199¢

Avenant

16-09-1999

01-12-200:

58

Convention entre le Gouvernem
de la République francaise et
Gouvernement de la Nouvel
Zélande en vue d'éviter les doul
impositions et de prévenir I'évas
fiscale en matiére d'impdts sul
revenu

Nouvelle-
Zélande

Convention

30-11-1979

19-03-198:

59

Convention entre le Gouvernem
de la République francaise et
Gouvernement de la Républic
islamique du Pakistan en \
d'éviter les doubles impositions
de prévenir I'évasion et la frat
fiscales en matiere d'impbts su
revenu

Pakistan

Convention

15-06-1994

01-09-199¢

11




60

Convention entre le Gouvernem
de la République francaise et
Gouvernement du Royaume
Pays-Bas tendant a éviter
doubles impositions et a préve
I'évasion fiscale en mati¢
d'impdbts sur le revenu et sur
fortune

Pays-Bas

Convention

16-03-1973

29-03-197-

Avenant

07-04-2004

24-07-200!

61

Convention entre le Gouvernem
de la République francaise et
Gouvernement de la Républic
des Philippines tendant a éviter
doubles impositions et a préve
'évasion fiscale en mati¢
d'impbts sur le revenu et sur
fortune

Philippines

Convention

09-01-1976

24-08-197i

Avenant

26-06-1995

31-03-199:

Avenant

25-11-2011

01-01-201:

62

Convention entre le Gouvernem
de la République francaise et
Gouvernement de la Républic
populaire de Pologne tendan
éviter les doubles impositions
matiére d'impbts sur le revenu
sur la fortune

Pologne

Convention

20-06-1975

12-09-1971

63

Convention entre la France el
Portugal tendant a éviter
doubles impositions et a établir
regles d'assistance administra
réciproque en matiére d'impbts
le revenu

Portugal

Convention

14-01-1971

18-11-197.

Avenant

25-08-2016

N/A

64

Convention entre le Gouvernem
de la République francaise et
Gouvernement de I'Etat du Q:
en vue d'‘éviter les doub
impositions

Qatar

Convention

04-12-1990

01-12-199-

Avenant

14-01-2008

23-04-200!

65

Convention entre le Gouvernem
de la République francaise et
Gouvernement de la Républic
tchéque en vue d'éviter les doul
impositions et de prévenir I'évas
et la fraude fiscales en mati
d'impdbts sur le revenu et sur
fortune

République
Tchéque

Convention

28-04-2003

01-07-200!

12




66

Convention entre le Gouvernem
de la République francaise et
Gouvernement de la Reépublic
socialiste de Roumanie tendar
éviter les doubles impositions
matiére d'impdts sur le revenu
sur la fortune

Roumanie

Convention

27-09-1974

27-09-197!

67

Convention entre le Gouvernem
de la République francaise et
Gouvernement du Royaume-|
de Grande-Bretagne et d'lIrlande
Nord en vue d'éviter les douk
impositions et de prévenir I'évas
et la fraude fiscales en mati
d'impbts sur le revenu et sur
gains en capital

Royaume-
Uni

Convention

19-06-2008

18-12-200!

68

Convention entre le Gouvernem
de la République francaise et
Gouvernement de la Fédératior
Russie en vue d'éviter les doul
impositions et de prévenir I'évas
et la fraude fiscales en mati
d'impdbts sur le revenu et sur
fortune

Russie

Convention

26-11-1996

09-02-199!

69

Convention entre le Gouvernem
de la République francaise et
Gouvernement de la République
Sénégal tendant a éviter
doubles impositions et a établir
regles d'assistance réciproque
matiere d'impdts sur le reve
dimpobts sur les successions,
droits d'enregistrement et de dr
de timbre

Sénégal

Convention

29-03-1974

24-04-1971

Avenant

16-07-1984

01-01-198t

Avenant

10-01-1991

01-02-199:

70

Convention entre le Gouvernem
de la République francaise et
Gouvernement de la Républic
socialiste fédéraliste

Yougoslavie tendant a éviter
doubles impositions en mati
d'impdbts sur les revenus

Serbie

Convention

28-03-1974

01-08-197!

13




71

Convention entre le Gouvernem
de la République francaise et
Gouvernement de la République
Singapour en vue d'éviter

doubles impositions et de préve
I'évasion et la fraude fiscales
matiére d’'impdts sur le revenu

Singapour

Convention

15-01-2015

01-06-201¢

72

Convention entre le Gouvernem
de la République francaise et
Gouvernement de la Républic
socialiste tchécoslovaque tenda
éviter les doubles impositions
matiére d'impbts sur les revenus

Slovaquie

Convention

01-06-1973

25-01-197!

73

Convention entre le Gouvernem
de la République francaise et
Gouvernement de la République
Slovénie en vue d'éviter
doubles impositions en mati
d'imp6ts sur le revenu et sur
fortune et de prévenir I'évasion
la fraude fiscales

Slovénie

Convention

07-04-2004

01-03-200°

74

Convention entre le Gouvernem
de la République francaise et
Gouvernement de la Républic
démocratique socialiste de
Lanka en vue d'éviter les dout
impositions et de prévenir I'évas
fiscale en matiére d'impdts sul
revenu

Sri Lanka

Convention

17-09-1981

18-11-198:.

75

Convention entre le Gouvernem
de la République francaise et
Gouvernement du Royaume
Suéde en vue d'éviter les doul
impositions et de prévenir I'évas
fiscale en matiére d'impbts sui
revenu et sur la fortune

Suede

Convention

27-11-1990

01-04-199:

76

Convention entre la France el
Suisse en vue d'éviter les doul
impositions en matiére d'impi
sur le revenu et sur la fortune e
prévenir la fraude et ['évasi
fiscales

Suisse

Convention

09-09-1966

26-07-196

Avenant

03-12-1969

24-09-197(

Avenant

22-07-1997

01-08-199:

Avenant

27-08-2009

04-11-201(

Avenant

25-06-2014

30-03-201¢

14




77

Convention entre le Gouvernem
de la République francaise et
Gouvernement du Royaume

Thailande tendant a éviter

doubles impositions et a préve
'évasion fiscale en mati¢
d'impbts sur les revenus

Thailande

Convention

27-12-1974

29-08-197!

78

Convention entre le Gouvernem
de la République francaise et
Gouvernement de la Républic
tunisienne tendant a éliminer
doubles impositions et a établir
regles d'assistance mutu
administrative en matiéere fiscale

Tunisie

Convention

28-05-1973

01-04-197!

79

Convention entre le Gouvernem
de la République francaise et
Gouvernement de la République
Turquie en vue d'éviter les dout
impositions en matiére d'impu
sur le revenu

Turquie

Convention

18-02-1987

01-07-198!

80

Convention entre le Gouvernem
de la République francaise et
Gouvernement de I'Ukraine en
d'éviter les doubles impositions
de prévenir I'évasion et la fral
fiscales en matiére d'impdbts su
revenu et sur la fortune

Ukraine

Convention

31-01-1997

01-11-199¢

81

Convention entre le Gouvernem
de la République francaise et
Gouvernement de la Républic
socialiste du Viét-Nam en v
d'éviter les doubles impositions
de prévenir I'évasion et la fral
fiscales en matiére d'impdbts su
revenu et sur la fortune

Viét-Nam

Convention

10-02-1993

01-07-199-

82

Convention entre le Président d
Républigue francaise et Sa Majt
britannique tendant a éviter
doubles impositions et l'évas
fiscale en matiere d'imp6ts sur
revenus

Zambie

Convention

14-12-1950

30-07-195:

15




83

Convention entre le Gouvernem
de la République francaise et
Gouvernement de la République
Zimbabwe en vue d'éviter

doubles impositions en mati
d'impb6ts sur le revenu, sur

gains en capital et sur la fortune

Zimbabwe

Convention

15-12-1993

05-12-199(

84

Convention entre le Gouvernem
de la République francaise et
Gouvernement de la Reépublic
d'’Arménie en vue d'éviter |
doubles impositions et de préve
I'évasion et la fraude fiscales
matiére d'impbts sur le revenu
sur la fortune

Arménie

Convention

9-12-1997

1-05-2001

Avenant

5-02-2003 €
3-02-2004

7-12-2006

85

Convention entre le Gouvernem
de la République francaise et
Gouvernement de la Républic
socialiste fédéraliste

Yougoslavie tendant a éviter
doubles impositions en mati
d'imp6ts sur les revenus

Bosnie-
Herzégovin

Convention

28-03-1974

01-08-197!

86

Convention entre le Gouvernem
de la République francaise et
Gouvernement des Emirats Ara
Unis en vue d'éviter les doub
impositions

Emirats
Arabes Uni:

Convention

19-07-1989

01-07-199(

87

Convention entre le Gouvernem
de la République francaise et
Gouvernement de I'Etat du Kow
en vue déviter les doubl
impositions en matiére d'impt
sur le revenu, sur la fortune et
les successions

Koweit

Convention

07-02-1982

01-09-198:

88

Convention fiscale entre la Frai
et la Principauté de Monaco

Monaco

Convention

18/05/63

01/09/63

Avenant

25/06/69

01/08/69

Avenant

26/05/03

01/08/05

16




Article 3 - Entités transparentes

Réserve

En vertu de l'article 3(5)(a) de la ConventionFlance se réserve le droit de ne pas appliquéédiralité
de l'article 3 & ses Conventions fiscales couvertes

17



Article 4 — Entités ayant une double résidence

Réserve

En vertu de l'article 4(3)(a) de la ConventionFlance se réserve le droit de ne pas appliquaédialité
de l'article 4 & ses Conventions fiscales couvertes

18



Article 5 — Application des méthodes d’éliminationde la double imposition

Réserve

En vertu de l'article 5(8) de la Convention, laiaa se réserve le droit de ne pas appliquer I'raté§ de
I'article 5 a toutes ses Conventions fiscales caege

19



Article 6 — Objet d'une Convention fiscale couverte

Pas de réserve

Notification relative aux choix prévus

En vertu de I'article 6(6) de la Convention, laifga par la présente choisit d’appliquer I'artic(8)6

Notification relative au texte du préambule de Camtions fiscales couvertes

En vertu de l'articlés(5) de laConvention, la France considére que les convensaigntes ne sont pas
visées par la réserve prévue a l'article 6(4) etieanent a leur préambule le texte déctititicle 6(2).
Les numéros des paragraphes ou se trouve le testtegnt des préambules sont indiqués ci-dessous

Numéro de la
Convention
couverte

Autre Juridiction
contractante

Paragraph
du
préambule

Texte du préambule

1 AFRIQUE DU SUD

Désireux de conclure une convention en
d'éviter les doubles impositionsdg préven
I'évasion et la fraude fiscales en mal
d'impbts sur le revenu et sur la fortune,

2 ALLEMAGNE

Désireux d'éviter les doubles impositions

3 ANDORRE

Désireux de conclure une Convention en
d'éviter les doubles impositions et de pré\
['évasion et la fraude fiscales en mal
d'impbts sur le revenu,

vue
2nir
Bre

5 ARGENTINE

Désireux de conclure une Convention en
d'éviter les doubles impositions et de pré\
I'évasion fiscale en matiére d'impobts su
revenu et sur la fortune,

vue
2nir
le

6 AUSTRALIE

Désireux de conclure une Convention ten
a éviter les doubles impositions en ma
d'impéts sur le revenu et a prévenir I'éva
fiscale,

ant
ere
ion

7 AUTRICHE

Désirant éviter les doubles impositions

prévenir I'évasion fiscale en matiére d'im|

sur le revenu et sur la fortune,

8 AZERBAIDJAN

Désireux de conclure une Convention en
d'éviter les doubles impositions et de pré\
['évasion et la fraude fiscales en mal
d'impbts sur le revenu et sur la fortune,

20



BANGLADESH

Désireux de conclure une convention en
d'éviter les doubles impositions et de pré\
I'évasion fiscale en matiére d'impdbts su
revenu,

vue
2nir

11

BENIN

Désireux d’'éviter dans la mesure du pos:
les doubles impositions et d’établir des re
d’assistance réciproque en matiere d'in
sur le revenu, d'impdts sur les succession
droits d'enregistrement et de droit de timbt

ble

12

BRESIL

Désireux d'éviter dans la mesure du pos
les doubles impositionset de préven
I'évasion fiscale en matiére d'impobts su
revenu,

13

BULGARIE

de conclure une Convention en vue d'é
les doubles impositions et de prév
I'évasion fiscale en matiére d'impobts su
revenu, et

ter
nir
le

14

BURKINA-FASO

désireux d’éviter dans la mesure du pos
les doubles impositions et d’établir des re
d’assistance réciproque en matiere d'im
sur le revenu, d'impbts sur les succession
droits d'enregistrement et de droits de timt

ble
les
ots

15

CAMEROUN

Désireux d’éviter dans la mesure du pos:
les doubles impositions et d’établir des re
d’assistance réciproque en matiere d'in
sur le revenu, d'impdts sur les succession
droits d’enregistrement et de droit de tim
ont résolu de conclure la présente Conven

ble

16

CANADA

Désireux de conclure une convention ten
a éviter les doubles impositions et a pré\
I'évasion fiscale en matiére d'impobts su
revenu et sur la fortune,

17

CHILI

Désireux de conclure une convention en
d'éviter les doubles impositions et de pré\
I'évasion et la fraude fiscales en mai
d'imp6bts sur le revenu et sur la fortune,

18

CHINE

Désireux de conclure un Accord en
d’éviter les doubles impositions et de prév
'évasion et la fraude fiscales en mat
d’'impédts sur les revenus,

19

CHYPRE

Désireux de conclure une Convention en
d'éviter les doubles impositions et de pré\
I'évasion fiscale en matiére d'impobts su
revenu et sur la fortune,

vue
2nir
le

21



20

COLOMBIE

let2

Soucieux de promouvoir leurs relati
économiques et d’améliorer leur coopére
en matiére fiscale,

Entendant conclure une convention [
I'élimination des doubles impositions
matiére d'impbts sur le revenu et sur
fortune sans créer de possibilités de
imposition ou d'imposition réduite [
I'évasion ou la fraude fiscale (y compris pe
biais du chalandage fiscal permet
d'obtenir des allégements prévus dan:
présente convention au bénéfice indirec
résidents d’Etats tiers),

ns
on

bur
2N
la
non
Ar
le
ant
la
de

21

COREE DU SUD

Désireux de conclure une Convention ten
a éviter les doubles impositions et a pré\
I'évasion fiscale en matiére d'impbts su
revenu,

ant
2Nir

22

COTE D'IVOIRE

Désireux d'éviter les doubles imposition:
d'établir des regles d'assistance réciproqt
matiére d'imp6ts sur le revenu et su
fortune, d'impbts sur les successions, de ¢
d'enregistrement et de droits de timbre,

et
B en
la
oits

23

CROATIE

désireux de conclure une Convention en
d'éviter les doubles impositions et de pré\
I'évasion et la fraude fiscales en mal
d'imp6ts sur le revenu,

24

EGYPTE

Désireux de conclure une convention en
d'éviter les doubles impositions et de pré\
I'évasion fiscale en matiére d'impbts su
revenu et sur la fortune,

25

ESPAGNE

Désireux de conclure une nouvelle conver
en vue d'éviter les doubles impositions €
prévenir l'évasion et la fraude fiscales
matiére d'imp6ts sur le revenu et la fortune

ion
de
en

26

ESTONIE

Désireux de conclure une Convention en
d'éviter les doubles impositions et de pré\
['évasion et la fraude fiscales en mal
d'imp6bts sur le revenu et sur la fortune,

vue
2nir
Bre

27

ETATS-UNIS

Désireux de conclure une nouvelle conver
en vue d'éviter les doubles impositions €
prévenir |'évasion et

la fraude fiscales en matiére d'impbts st
revenu et sur la fortune,

ion
de

22



28

FINLANDE

Désireux de conclure une convention ten
a éviter les doubles impositions et a pré\
I'évasion fiscale en matiére d'impdbts su
revenu et sur la fortune,

ant
BNir

29

GABON

2et3

désireux de conclure une convention en
d’éviter les doubles impositions et préw
I’évasion et la fraude fiscales,

vue
nir

30

GEORGIE

concluant une Convention en vue d’évitel
doubles impositions et de prévenir I'évas
fiscale en matiere d'impéts sur le reven
sur la fortune,

les
on
et

31

GRECE

d'éviter dans la mesure du possible les do
impositions et

bles

32

HONG KONG

Désireux de conclure un Accord en
d’'éviter les doubles impositions en mat
d'impdts sur le revenu et sur la fortune, €
prévenir I'évasion et la fraude fiscales,

ue
dre
de

33

HONGRIE

de conclure une Convention tendant a é
les doubles impositions en matiére d'im
sur le revenu et sur la fortune

iter
Ots

34

INDE

Désireux de conclure une convention en
d'éviter les doubles impositions et de pré\
I'évasion fiscale en matiére d'impbts su
revenu et sur la fortune,

vue
2nir
le

35

INDONESIE

Désireux de conclure une convention ten
a éviter les doubles impositions et a pré\
I'évasion fiscale en matiére d'impdbts su
revenu et sur la fortune,

36

IRLANDE

Désireux d'éviter dans la mesure du pos
les doubles impositions et de prév
I'évasion fiscale en matiére d'impdbts su
revenu,

37

ISLANDE

Désireux de conclure une Convention en

d'éviter les doubles impositions et de pré\ gni

I'évasion fiscale en matiére d'iimpdbts su
revenu,

38

ISRAEL

Désireux de conclure une convention en
d'éviter les doubles impositions et de pré\
['évasion et la fraude fiscales en mal
d'impbts sur le revenu et sur la fortune,

vue
2nir
Bre

39

ITALIE

Désireux de conclure une Convention en
d'éviter les doubles impositions en mal
d'impbts sur le revenu et sur la fortune €
prévenir I'évasion et la fraude fiscales,

vue
Bre
de

23



40

JAMAIQUE

Désireux de conclure une convention en
d'éviter les doubles impositions et de pré\
['évasion et la fraude fiscales en mal
d'impbts sur le revenu,

41

JAPON

désireux de conclure une Convention en
d'éviter les doubles impositions et de pré\
['évasion et la fraude fiscales en mal
d'imp6ts sur le revenu,

vue
2nir
Bre

42

JORDANIE

Désireux de conclure une Convention en
d'éviter les doubles impositions et de pré\
I'évasion fiscale en matiére d'impdbts su
revenu,

vue
2nir
le

43

KAZAKHSTAN

Désireux de conclure une Convention en
d'éviter les doubles impositions et de pré\
I'évasion et la fraude fiscales en ma
d'imp6bts sur le revenu et sur la fortune,

44

KENYA

Désireux de conclure une Convention en
d’éviter les doubles impositions et de prév
'évasion et la fraude fiscales en mat
d’'impédts sur le revenu,

vue
nir
bre

45

LETTONIE

Désireux de conclure une Convention en
d'éviter les doubles impositions et de pré\
I'évasion et la fraude fiscales en mal
d'impbts sur le revenu et sur la fortune,

46

LIBAN

Désireux d'éviter dans la mesure du pos
les doubles impositions et d'établir des ré
d'assistance réciproque en matiere d'inr
sur le revenu et d'impéts sur les success
ont décidé de conclure une convention

47

LITUANIE

Désireux de conclure une Convention en
d'éviter les doubles impositions et de pré\
['évasion et la fraude fiscales en mal
d'impbts sur le revenu et sur la fortune,

48

LUXEMBOURG

Animés du désir d'éviter les dout
impositions en matiére dimpdts sur

revenus et d'impéts sur la fortune et de r¢
certaines autres questions en matiére fisci

50

MALTE

Désireux de conclure un accord tende
éviter les doubles impositions et a prév
I'évasion fiscale en matiére d'impbts su
revenu,

51

MAROC

Désireux d'éviter les doubles imposition:
d'établir des régles d'assistance réciproqt
matiére fiscale entre la France et le Maroc

24



52

MAURICE

Désireux de conclure une convention ten
a éviter les doubles impositions en ma
d’'impdts sur le revenu et sur la fortune,

ant
ere

53

MAURITANIE

Désireux d’éviter dans la mesure du pos:
des doubles impositions et d’'établir des ré
d’'assistance réciproque en matiere d'im
sur le revenu, d'impbts sur les succession
droits d'enregistrement et de droits de timt

ble
jles

ots
, de

54

MEXIQUE

Désireux de conclure une Convention en
d'éviter les doubles impositions et de pré\
I'évasion fiscale en matiére d'impdbts su
revenu,

vue
2nir
le

55

MONGOLIE

Désireux de conclure une convention en
d'éviter les doubles impositioms de préven
I'évasion et la fraude fiscales en ma
d'impbts sur le revenu et sur la fortune,

56

NIGERIA

Désireux de conclure une convention en
d’éviter les doubles impositions et de prév
I'évasion fiscale en matiére d'impbts sul
revenu et sur les gains en capital,

vue
nir
le

58

NOUVELLE-
ZELANDE

Désireux de conclure une Convention en
d'éviter les doubles impositions d& préven
I'évasion fiscale en matiére d'impobts su
revenu,

vue

59

PAKISTAN

Désireux de conclure une Convention en
d'éviter les doubles impositions et de pré\
['évasion et la fraude fiscales en mal
d'imp6ts sur le revenu,

vue
2nir
Bre

61

PHILIPPINES

Désireux de conclure une convention ten
a éviter les doubles impositions et a pré\
I'évasion fiscale en matiére d'impobts su
revenu et ayant notamment linten
d'encourager le commerce et l'investisse
internationaux,

ant
BNir

on
nent

62

POLOGNE

ont décidé de conclure une convention er
d'éviter les doubles impositions en mal
d'impbts sur le revenu et sur la fortune et

vue
ere

63

PORTUGAL

d'éviter dans la mesure du possible les do
impositions et

bles

64

QATAR

Désireux de conclure une convention en
d'éviter les doubles impositions,

vue

65

REPUBLIQUE
TCHEQUE

désireux de conclure une Convention en
d’éviter les doubles impositions et de prév
'évasion et la fraude fiscales en mat
d’'impédts sur le revenu et sur la fortune,

vue
nir
bre

25



66

ROUMANIE

Désireux de conclure une convention ten
a éviter les doubles impositions en ma
d'imp6ts sur le revenu et sur la fortune e
promouvoir et renforcer les relatic
économiques entre les deux pays sur la
du respect de la souveraineté et
l'indépendance nationales, de I'égalité
droits, d'avantages réciproques et de la
ingérence dans les affaires intérieures,

ant
ere
de
ns
pase
de
des
1on-

67

ROYAUME UNI

Désireux de conclure une nouwv
Convention en vue d'éviter les doul
impositions et de prévenir I'évasion el
fraude fiscales en matiére d'impéts su
revenu et sur les gains en capital,

lle

es
la
le

68

RUSSIE

Désireux de conclure une Convention en
d'éviter les doubles impositions et de pré\
['évasion et la fraude fiscales en mal
d'impbts sur le revenu et sur la fortune,

69

SENEGAL

Désireux d’éviter, dans la mesure du poss
les doubles impositions et d’établir des re
d’assistance réciproque en matiere d'im
sur le revenu, d'impdts sur les succession
droits d'enregistrement et de droit de timbi

ble,
les

ots
, de

70

SERBIE

Désireux de conclure une convention ten
a éviter les doubles impositions en ma
d'impbts sur les revenus,

ant
ere

71

SINGAPOUR

Désireux de conclure une Convention en
d’éviter les doubles impositions et de prév
'évasion et la fraude fiscales en mat
d’'impéts sur le revenu,

vue
nir
Bre

72

SLOVAQUIE

Désireux de conclure une convention ten
a éviter les doubles impositions en ma
d'impbts sur les revenus,

ant
ere

73

SLOVENIE

Désireux de conclure une Convention en
d’éviter les doubles impositions en mat
d’'impdts sur le revenu et sur la fortune e
prévenir I'évasion et la fraude fiscales,

vue
bre
de

74

SRI LANKA

Désireux de conclure une convention en
d'éviter les doubles impositions et de pré\
I'évasion fiscale en matiére d'impobts su
revenu,

vue
2nir
le

76

SUISSE

Désireux d'éviter les doubles impositions
matiére dimpéts sur le revenu et sul
fortune,

en
la

26



77

THAILANDE

Désireux de conclure une convention ten
a éviter les doubles impositions et a pré\
I'évasion fiscale en matiére d'impdts sur
revenus,

ant
BNir
les

78

TUNISIE

Désireux d’éliminer les doubles imposition
d'assurer une assistance mutt
administrative entre la France et la Tunisie

et
elle

79

TURQUIE

Désireux de conclure une convention en
d'éviter les doubles impositions en mal
d'imp6ts sur le revenu,

vue
ere

80

UKRAINE

Désireux de conclure une convention en
d’éviter les doubles impositions et de prév
'évasion et la fraude fiscales en mat
d'impdts sur le revenu et sur la fortune
confirmant leur souhait de développer
d'approfondir leurs relations économiq
mutuelles

vue
nir
bre
et
et
es

81

VIET-NAM

Désireux de conclure une convention en
d'éviter les doubles impositions et de pré\
['évasion et la fraude fiscales en mal
d'impbts sur le revenu et sur la fortune,

vue
2nir
Bre

83

ZIMBABWE

Désireux de conclure une convention en
d’'éviter les doubles impositions en mat
d’'impédts sur le revenu, sur les gains en ce
et sur la fortune,

vue
dre
ital

84

ARMENIE

Désireux de conclure une Convention en
d'éviter les doubles impositions et de pré\
I'évasion et la fraude fiscales en mal
d'impbts sur le revenu et sur la fortune,

85

BOSNIE-
HERZEGOVINE

Désireux de conclure une convention ten
a éviter les doubles impositions en ma
d'impbts sur les revenus,

86

EMIRATS ARABES
UNIS

Désireux de conclure une convention en
d'éviter les doubles impositions,

vue

87

KOWEIT

Désireux de conclure une convention en
d'éviter les doubles impositions en mal
d'impbts sur le revenu, sur la fortune (1) e
les successions,

vue
ere
sur




Notification relative aux Conventions fiscales coentes ne contenant pas le texte du préambule

En vertu de l'article 6(6) de la Convention, la f&ra considére que les conventions suivantes ne
contiennent pas au texte de leur préambule uneionergiative a la promotion des relations économsqu
et & 'amélioration de la coopération en matiésedie.

Numéro de la convention couverte Autre juridiction contractante
1 AFRIQUE DU SUD
2 ALLEMAGNE
3 ANDORRE
4 ARABIE SAOUDITE
5 ARGENTINE
6 AUSTRALIE
7 AUTRICHE
8 AZERBAIDJAN
9 BANGLADESH
10 BELGIQUE
11 BENIN
12 BRESIL
14 BURKINA-FASO
15 CAMEROUN
16 CANADA
17 CHILI
18 CHINE
19 CHYPRE
21 COREE DU SUD
22 COTE D'IVOIRE
23 CROATIE
24 EGYPTE
25 ESPAGNE
26 ESTONIE
27 ETATS-UNIS
28 FINLANDE
29 GABON
30 GEORGIE

28



31 GRECE
32 HONG KONG
34 INDE

35 INDONESIE
36 IRLANDE
37 ISLANDE
38 ISRAEL

39 ITALIE

40 JAMAIQUE
41 JAPON

42 JORDANIE
43 KAZAKHSTAN
44 KENYA

45 LETTONIE
46 LIBAN

47 LITUANIE
48 LUXEMBOURG
49 MALAISIE
50 MALTE

51 MAROC
52 MAURICE
53 MAURITANIE
54 MEXIQUE
55 MONGOLIE
56 NIGERIA
57 NORVEGE
58 NOUVELLE-ZELANDE
59 PAKISTAN
60 PAYS-BAS
61 PHILIPPINES
63 PORTUGAL
64 QATAR

65 REPUBLIQUE TCHEQUE
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66 ROUMANIE
67 ROYAUME-UNI
68 RUSSIE

69 SENEGAL
70 SERBIE

71 SINGAPOUR
72 SLOVAQUIE
73 SLOVENIE
74 SRI LANKA
76 SUISSE

77 THAILANDE
78 TUNISIE

79 TURQUIE
80 UKRAINE
81 VIET-NAM
83 ZIMBABWE
84 ARMENIE
85 BOSNIE-HERZEGOVINE
86 EMIRATS ARABES UNIS
87 KOWEIT

88 MONACO
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Article 7 — Prévention de I'utilisation abusive desonventions

Pas de réserve

Notification relative aux dispositions pertinenteie Conventions fiscales couvertes

En vertu de l'article7(17)(a) de la Convention, la France considere que les conventsuigantes
contiennent une disposition décrite a I'article)2ne sont pas visées par une réserve préviatialé
7(15)(b).Les numéros de I'article et du paragraphe des dispos pertinentes sont indiqués ci-dessous

Numéro de la
Convention couvertt

Autre Juridiction contractante

Disposition

3 ANDORRE Articles 10(8)2,51(1()2(3;,) 12(6), 20(4) et
17 CHILI Article 27(6)

18 CHINE Articles 10(7), 11(8), 12(7), 22(4) et :
20 COLOMBIE Articles 10(?[, Igrlo('?o)c ()1@((77)5 20(4), 26
23 CROATIE Article 10(7)

30 GEORGIE Protocole (8)

32 HONG KONG Articles 10(6), 11(8), 12(7) et 13(6)
41 JAPON Articles 10(9), 11(10), 12(6) et 22(5
44 KENYA Articles 10(7), 11(8), 12(7) et 21(5)
50 MALTE Articles 10(8), 11(8), 12(8) et 22(3)
54 MEXIQUE Articles 11(8) et 12(8)

56 NIGERIA Articles 10(5), 11(7), 12(6)

63 PORTUGAL Article 31bis(2) (A.6/(a))

67 ROYAUME-UNI Articles 11(6), 12(5), 13(5) et 23(4)
71 SINGAPOUR Article 28

73 SLOVENIE Articles 10(7), 11(8) et 12(9)
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Article 8 — Transactions relatives au transfert dedividendes

Pas de réserve

Notification relative aux dispositions pertinenteie Conventions fiscales couvertes

En vertu de I'article8(4) de laConvention, la France considere que les convensoivantes contiennent
une disposition décrite a l'article 8(1) et noné@gar une réserve prévue a l'article 8(3)(lgs numéros

de l'article et du paragraphe des dispositionsmttes sont indiqués ci-dessous

Numéro de la convention

Autre Juridiction contractantt
couverte

Disposition

1 AFRIQUE DU SUD Article 10(2)(a)

2 ALLEMAGNE Article 9(3) et (5)

3 ANDORRE Article 10(2)(a)

6 AUSTRALIE Article 10(2)(a) et (b)
7 AUTRICHE Article 10(2)(b)

9 BANGLADESH Article 10(2)(a)
10 BELGIQUE Article 15(2)(a)
13 BULGARIE Article 8(2)(a)

16 CANADA Article 10(2)(a) et (b)
18 CHINE Article 10(2)(a)
19 CHYPRE Article 10(2)(a)
20 COLOMBIE Article 10(2)(a)
21 COREE DU SUD Article 10(2)(a)
23 CROATIE Article 10(2)(a)
25 ESPAGNE Article 10(2)(b)

26 ESTONIE Article 10(2)(a)
27 ETATS-UNIS Article 10(2)(a)
30 GEORGIE Article 10(2)(a) et (b)(i)
33 HONGRIE Article 10(2)(a)
35 INDONESIE Article 10(2)(a)
36 IRLANDE Article 9(1)

37 ISLANDE Article 10(2)(a)
38 ISRAEL Article 10(2)(a) et (b)
39 ITALIE Article 10(2)(a)
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40 JAMAIQUE Article 10(2)(a)
41 JAPON Article 10(2)(a) et 12(3)
42 JORDANIE Article 10(2)(a)
43 KAZAKHSTAN Article 10(2)(a)
45 LETTONIE Article 10(2)(a)
47 LITUANIE Article 10(2)(a)
48 LUXEMBOURG Article 8(2)(a)
49 MALAISIE Article 10(2)(a)
50 MALTE Article 10 (2)(a)
52 MAURICE Article 10(2)(a)
54 MEXIQUE Article 10(2)(b)
55 MONGOLIE Article 10(2)(a)
56 NIGERIA Article 10(2)(a)
57 NORVEGE Article 10(2)(b) et (c)
59 PAKISTAN Article 10(2)(a)
60 PAYS-BAS Article 10(2)(a)
61 PHILIPPINES Article 10(2)(a)
62 POLOGNE Article 10(2)(a)
65 REPUBLIQUE TCHEQUE Article 10(2)(a)
67 ROYAUME-UNI Article 11(1)(c)
68 RUSSIE Article 10(2)(a)
70 SERBIE Article 10(2)(a)
71 SINGAPOUR Article 10(2)(a)
73 SLOVENIE Article 10(2)(b)
76 SUISSE Article 11(2)(b)
77 THAILANDE Article 10(2)(a) et (b)
79 TURQUIE Article 10(2)(a)
80 UKRAINE Article 10(2)(a) et (3)(a)
81 VIET-NAM A_r ticle 10(2)@0) et
Article 10(2)(b)(i) et(ii)
83 ZIMBABWE Article 10(2)(a)
84 ARMENIE Article 10(2)(a)
85 BOSNIE-HERZEGOVINE Article 10(2)(a)
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Article 9 — Gains en capital tirés de l'aliénationd’actions, de droits ou de participations dans des
entités tirant leur valeur principalement de biensimmobiliers

Pas de réserve

Notification relative aux choix prévus

En vertu de I'article 9(8) de la Convention, lataa par la présente choisit d’appliquer I'artic{¢)9

Notification relative aux dispositions pertinentele Conventions fiscales couvertes

En vertu de I'articl©(7) de laConvention, la France considere que les convensiaivantes contiennent
une disposition décrite a l'article(1l). Les numéros de l'article et du paragraphe dispositions
pertinentes sont indiqués ci-dessous

Numéro de la Convention

couverte Autre Juridiction contractantt Disposition
1 AFRIQUE DU SUD Article 13(1)(b)
2 ALLEMAGNE Article 7(4) premiére phras p
3 ANDORRE Article 13(1)(b)
6 AUSTRALIE Article 13(4)
7 AUTRICHE Article 13(2)
8 AZERBAIDJAN Article 13(1)(b)
9 BANGLADESH Article 13(2)
12 BRESIL Article 13(1)
13 BULGARIE Protocole (4)
15 CAMEROUN Article 16(2)
16 CANADA Article 13(1)(b) et (c)
17 CHILI Article 13(2)(b)
18 CHINE Article 13(4)
19 CHYPRE Protocole (4)(a)
20 COLOMBIE Article 13(1)(b)
21 COREE DU SUD Article 13(1)
22 COTE D'IVOIRE Article 15(2)
23 CROATIE Article 13(1)(b)
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Article 13(1) deuxiéme

24 EGYPTE phrase

25 ESPAGNE Article 13(1)(b)
26 ESTONIE Article 13(1)(b)
27 ETATS-UNIS ArticIeAlrt:?((:Ize)((ggiti))),(iii) et
28 FINLANDE Article 13(1)
29 GABON Article 13(1)(b)
30 GEORGIE Article 13(1)(b)
32 HONG KONG Article 13(1)b)
33 HONGRIE Protocole (6)(a)
34 INDE Article 14(4)
35 INDONESIE Article 13(1)
37 ISLANDE Article 13(1)
38 ISRAEL Article 13(1)(b)
39 ITALIE Protocolt; r(l%r?éae) premiére
40 JAMAIQUE Article 13(1)b
41 JAPON Article 13(3)
42 JORDANIE Protocole (5)(b)
43 KAZAKHSTAN Article 13(1)(b)
44 KENYA Article 13(1)(b)
45 LETTONIE Article 13(1)(b)
47 LITUANIE Article 13(1)(b)
48 LUXEMBOURG Article 3(4)
49 MALAISIE Article 13(1)
50 MALTE Article 13(1)
52 MAURICE Protocole (6)(a)
54 MEXIQUE Article 13(2)
55 MONGOLIE Article 13(1)(b)
57 NORVEGE Protocole Article 1 (5)(a)
58 NOUVELLE-ZELANDE Article 13(4)
59 PAKISTAN Article 14(2)
60 PAYS-BAS Article 13(1)
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61 PHILIPPINES Article 13(1)
62 POLOGNE Article 13(1)(en partie)
63 PORTUGAL Article 1p£;r](rla)stéoisiéme
64 QATAR Article 11(1)(b)
65 REPUBLIQUE TCHEQUE Article 13(1)(b)
66 ROUMANIE Article 13(1)
67 ROYAUME-UNI Article 14(2)
68 RUSSIE Article 13(2)
69 SENEGAL Article 16(2)
70 SERBIE Article 13(1)
71 SINGAPOUR Article 13(3)
72 SLOVAQUIE Article 14(1)
73 SLOVENIE Article 13(1)(b)
76 SUISSE Article 15(2)
77 THAILANDE Article 13(1)
78 TUNISIE Article 20(1)
79 TURQUIE Article 13(2)
80 UKRAINE Article 13(2)
84 ARMENIE Article 13(1)(b)
85 BOSNIE-HERZEGOVINE Article 13(1)
86 EMIRATS ARABES UNIS Article 11(1)(b)
87 KOWEIT Article 11(1)(b)
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Article 10 — Régle anti-abus visant les établissemis stables situés dans des juridictions tierces

Réserve

En vertu de l'article 10(5)(a) de la Convention, Heance se réserve le droit de ne pas appliquer
I'intégralité de I'article 10 a ses Conventiongéiles couvertes.

37



Article 11 — Application des conventions fiscalesqur limiter le droit d'une Partie d'imposer ses
propres résidents

Réserve

En vertu de larticle 11(3)(a) de la Convention, Heance se réserve le droit de ne pas appliquer
I'intégralité de I'article 11 a ses Conventiongéikes couvertes.
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Article 12 — Mesures visant a éviter artificiellemat le statut d'établissement stable par des accords
de commissionnaireet autres stratégies similaires

Pas de réserve

Notification relative aux dispositions pertinenteie Conventions fiscales couvertes

En vertu de l'article12(5) de la Convention, la France considére que les conventmngantes
contiennent une disposition décrite a l'artid2(3)(a). Les numeéros de l'article et du paragrages
dispositions pertinentes sont indiqués ci-dessous

Numéro de la Convention

couverte Autre Juridiction contractantt Disposition
1 AFRIQUE DU SUD Article 5(5)
2 ALLEMAGNE Article 2(7)(c)
3 ANDORRE Article 5(5)
5 ARGENTINE Article 5(5)
6 AUSTRALIE Article 5(6)(a)
7 AUTRICHE Article 5(5)
8 AZERBAIDJAN Article 5(6)
9 BANGLADESH Article 5(5)
10 BELGIQUE Article 4(6)
11 BENIN Article 1ll(c)
12 BRESIL Article 5(4)
13 BULGARIE Article 4(4)
14 BURKINA-FASO Article 3(c)
15 CAMEROUN Article 3(c)
16 CANADA Article 5(5)
17 CHILI Article 5(5)
18 CHINE Article 5(5)
19 CHYPRE Article 5(5)
20 COLOMBIE Article 5(5)
21 COREE DU SUD Article 5(5)
22 COTE D'IVOIRE Article 3(c)
23 CROATIE Article 5(5)
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24 EGYPTE Article 5(5)
25 ESPAGNE Article 5(5)
26 ESTONIE Article 5(5)
27 ETATS-UNIS Article 5(5)
28 FINLANDE Article 5(4)
29 GABON Article 5(5)
30 GEORGIE Article 5(5)
31 GRECE Article 2(4)(c)
32 HONG KONG Article 5(5)
33 HONGRIE Article 5(5)
34 INDE Article 5(5)(a)
35 INDONESIE Article 5(4)
36 IRLANDE Article 2(9)(c)
37 ISLANDE Article 5(5)
38 ISRAEL Article 5(5)
39 ITALIE Article 5(4)
40 JAMAIQUE Article 5(4)
41 JAPON Article 5(5)
42 JORDANIE Article 5(5)
43 KAZAKHSTAN Article 5(5)
44 KENYA Article 5(5)
45 LETTONIE Article 5(5)
46 LIBAN Article 3(c)
47 LITUANIE Article 5(5)
48 LUXEMBOURG Article 2(3)(4)
49 MALAISIE Article 5(5)
50 MALTE Article 5(5)
51 MAROC Article 3(c)
52 MAURICE Article 5(6)
53 MAURITANIE Article 3(c)
54 MEXIQUE Article 5(5)
55 MONGOLIE Article 5(5)
56 NIGERIA Article 5(6)(a)
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57 NORVEGE Article 5(5)
58 NOUVELLE-ZELANDE Article 5(6)
59 PAKISTAN Article 5(5)
60 PAYS-BAS Article 5(4)
61 PHILIPPINES Article 5(4)
62 POLOGNE Article 5(4)
63 PORTUGAL Article 5(4)
64 QATAR Article 6(3)(E)
65 REPUBLIQUE TCHEQUE Article 5(5)
66 ROUMANIE Article 5(4)
67 ROYAUME-UNI Article 5(5)
68 RUSSIE Article 5(5)
69 SENEGAL Article 3(c)
70 SERBIE Article 5(4)
71 SINGAPOUR Article 5(5)
72 SLOVAQUIE Article 5(4)
73 SLOVENIE Article 5(5)
74 SRI LANKA Aricle 5(5)
76 SUISSE Article 5(4)
77 THAILANDE Article 5(4)
78 TUNISIE Article 4(4)
79 TURQUIE Article 5(5)
80 UKRAINE Article 5(5)
81 VIET-NAM Article 5(5)
83 ZIMBABWE Article 5(5)
84 ARMENIE Article 5(5)
85 BOSNIE-HERZEGOVINE Article 5(4)
86 EMIRATS ARABES UNIS Article 4 (A) (5)
87 KOWEIT Article 5 (A) (5)
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En vertu de l'article12(6) de la Convention, la France considére que les conventmngantes
contiennent une disposition décrite a l'artid2(3)(b). Les numéros de l'article et du paragraghe
dispositions pertinentes sont indiqués ci-dessous

Numéro de la Convention

couverte Autre Juridiction contractantt Disposition
1 AFRIQUE DU SUD Article 5(6)
2 ALLEMAGNE Article 2(7)(e)
3 ANDORRE Article 5(6)
5 ARGENTINE Article 5(6)
6 AUSTRALIE Article 5(7)
7 AUTRICHE Article 5(6)
8 AZERBAIDJAN Article 5(7)
9 BANGLADESH Article 5(6)
10 BELGIQUE Article 4(8)
11 BENIN Article Ili(e)
12 BRESIL Article 5(6)
13 BULGARIE Article 4(5)
14 BURKINA-FASO Article 3(e)
15 CAMEROUN Article 3(e)
16 CANADA Article 5(6)
17 CHILI Article 5(6)
18 CHINE Article 5(6)
19 CHYPRE Article 5(6)
20 COLOMBIE Article 5(6)
21 COREE DU SUD Article 5(6)
22 COTE D'IVOIRE Article 3(e)
23 CROATIE Article 5(6)
24 EGYPTE Article 5(6)
25 ESPAGNE Article 5(6)
26 ESTONIE Article 5(6)
27 ETATS-UNIS Article 5(6)
28 FINLANDE Article 5(6)
29 GABON Article 5(6)
30 GEORGIE Article 5(6)
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31 GRECE Article 2(4)(d)
32 HONG KONG Article 5(6)
33 HONGRIE Article 5(6)
34 INDE Article 5(6)
35 INDONESIE Article 5(6)
36 IRLANDE Article 2(9)(d)
37 ISLANDE Article 5(6)
38 ISRAEL Article 5(7)
39 ITALIE Article 5(5)
40 JAMAIQUE Article 5(5)
41 JAPON Article 5(6)
42 JORDANIE Article 5(6)
43 KAZAKHSTAN Article 5(6)
44 KENYA Article 5(7)
45 LETTONIE Article 5(6)
46 LIBAN Article 3(e)
47 LITUANIE Article 5(6)
48 LUXEMBOURG Article 2(3)(6)
49 MALAISIE Article 5(6)
50 MALTE Article 5(6)
51 MAROC Article 3(e)
52 MAURICE Article 5(7)(a)
53 MAURITANIE Article 3(e)
54 MEXIQUE Article 5(7)
55 MONGOLIE Article 5(6)
56 NIGERIA Article 5(5)
57 NORVEGE Article 5(7)
58 NOUVELLE-ZELANDE Article 5(7)
59 PAKISTAN Article 5(6)
60 PAYS-BAS Article 5(6)
61 PHILIPPINES Article 5(5)
62 POLOGNE Article 5(5)
63 PORTUGAL Article 5(6)
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64 QATAR Article 6(3)(F)
65 REPUBLIQUE TCHEQUE Article 5(6)
66 ROUMANIE Article 5(5)
67 ROYAUME-UNI Article 5(6)
68 RUSSIE Article 5(6)
69 SENEGAL Article 3(e)
70 SERBIE Article 5(5)
71 SINGAPOUR Article 5(6)
72 SLOVAQUIE Article 5(5)
73 SLOVENIE Article 5(6)
74 SRI LANKA Article 5(7)
76 SUISSE Article 5(6)
77 THAILANDE Article 5(5)
78 TUNISIE Article 4(6)
79 TURQUIE Article 5(6)
80 UKRAINE Article 5(6)
81 VIET-NAM Article 5(6)
83 ZIMBABWE Article 5(6)
84 ARMENIE Article 5(6)
85 BOSNIE-HERZEGOVINE Article 5(5)
86 EMIRATS ARABES UNIS Article 4 (A) (6)
87 KOWEIT Article 5 (A) (6)
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Article 13 — Mesures visant a éviter artificiellemat le statut d’'établissement stable par le recours
aux exceptions dont bénéficient des activités spégues

Pas de réserve

Notification relative aux choix prévus

En vertu de l'article 13(7) de la Convention, lafee par la présente choisit d'appliquer I'OptioeB
vertu de l'article 13(1).

Notification relative aux dispositions pertinenteie Conventions fiscales couvertes
En vertu de l'articlel3(7) de la Convention, la France considére que les conventgrngantes

contiennent une disposition décrite a l'artid®(5)(a). Les numéros de l'article et du paragrages
dispositions pertinentes sont indiqués ci-dessous

Numéro de la Convention

couverte Autre Juridction contractante Disposition
1 AFRIQUE DU SUD Article 5(4)
2 ALLEMAGNE Article 2(1)(7)(b)
3 ANDORRE Article 5(4)
5 ARGENTINE Article 5(4)
6 AUSTRALIE Article 5(3)
7 AUTRICHE Article 5(4)
8 AZERBAIDJAN Article 5(5) et Protocole (4
9 BANGLADESH Article 5(4)
10 BELGIQUE Article 4(5)
11 BENIN Article 111(b)
12 BRESIL Article 5(3)
13 BULGARIE Article 4(3)
14 BURKINA-FASO Article 3(b)
15 CAMEROUN Article 3(b)
16 CANADA Article 5(4)
17 CHILI Article 5(4)
18 CHINE Article 5(4)
19 CHYPRE Article 5(4)
20 COLOMBIE Article 5(4)
21 COREE DU SUD Article 5(4)
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22 COTE D'IVOIRE Article 3(b)
23 CROATIE Article 5(4)
24 EGYPTE Article 5(4)
25 ESPAGNE Article 5(4)
26 ESTONIE Article 5(4)
27 ETATS-UNIS Article 5(4)
28 FINLANDE Article 5(3)
29 GABON Article 5(4)
30 GEORGIE Article 5(4) et Protocole (5
31 GRECE Article 2(4)(b)
32 HONG KONG Article 5(4)
33 HONGRIE Article 5(4)
34 INDE Article 5(4)
35 INDONESIE Article 5(3)
36 IRLANDE Article 2(9)(b)
37 ISLANDE Article 5(4)
38 ISRAEL Article 5(4)
39 ITALIE Article 5(3)
40 JAMAIQUE Article 5(3)
41 JAPON Article 5(4)
42 JORDANIE Article 5(4)
43 KAZAKHSTAN Article 5(4)
44 KENYA Article 5(4)
45 LETTONIE Article 5(4)
46 LIBAN Article 3(b)
47 LITUANIE Article 5(4)
48 LUXEMBOURG Article 2(3)(3)
49 MALAISIE Article 5(3)
50 MALTE Article 5(4)
51 MAROC Article 3(b)
52 MAURICE Article 5(5)
53 MAURITANIE Article 3(b)
54 MEXIQUE Article 5(4)
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55 MONGOLIE Article 5(4)
56 NIGERIA Article 5(3)
57 NORVEGE Article 5(4)
58 NOUVELLE-ZELANDE Article 5(4)
59 PAKISTAN Article 5(4)
60 PAYS-BAS Article 5(3)
61 PHILIPPINES Article 5(3)
62 POLOGNE Article 5(3)
63 PORTUGAL Article 5(3)
64 QATAR Article 6(3)(D)
65 REPUBLIQUE TCHEQUE Article 5(4)
66 ROUMANIE Article 5(3)
67 ROYAUME-UNI Article 5(4)
68 RUSSIE Article 5(4)
69 SENEGAL Article 3(b)
70 SERBIE Article 5(3)
71 SINGAPOUR Article 5(4)
72 SLOVAQUIE Article 5(3)
73 SLOVENIE Article 5(4)
74 SRI LANKA Article 5(4)
76 SUISSE Article 5(3)
77 THAILANDE Article 5(3)
78 TUNISIE Article 4(3)
79 TURQUIE Article 5(4)
80 UKRAINE Article 5(4)
81 VIET-NAM Article 5(4)
83 ZIMBABWE Article 5(4)
84 ARMENIE Article 5(4)
85 BOSNIE-HERZEGOVINE Article 5(3)
86 EMIRATS ARABES UNIS Article 4(A)(4)
87 KOWEIT Article 5(A)(4)
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Article 14 — Fractionnement de contrats

Pas de réserve
Notification relative aux dispositions pertinentele Conventions fiscales couvertes

En vertu de l'article14(4) de la Convention, la France considére que les conventmngantes
contiennent une disposition décrite a l'artithg2) et non visée par une réserve prévue a 'arfidl@)(b).
Les numéros de l'article et du paragraphe des digpos pertinentes sont indiqués ci-dessous

Numéro de la Convention

couverte Autre Juridiction contractantt Disposition
6 AUSTRALIE Article 5(5)
17 CHILI Protocole (3)
20 COLOMBIE Article 5(3)
43 KAZAKHSTAN Protocole (4)
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Article 15 — Définition d’une personne étroitementiée a une entreprise

Pas de réserve
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Article 16 — Procédure amiable

Pas de réserve

Notification relative aux dispositions pertinenteie Conventions fiscales couvertes

En vertu de l'articlel6(6)(a) de la Convention, la France considére que les conventsuigantes
contiennent une disposition décrite a l'articie(4)(a)(i). Les numéros de l'article et du parpbea des
dispositions pertinentes sont indiqués ci-dessous

Numéro de la Conventior

couverte Autre Juridiction contractantt Disposition

1 AFRIQUE DU SUD Article 25(1), premiére phras
2 ALLEMAGNE Article 25(1) premiére phrasi
3 ANDORRE Article 23(1), premiéere phras
4 ARABIE SAOUDITE Article 18(1), premiéere phras
5 ARGENTINE Article 26(1), premiéere phras
6 AUSTRALIE Article 24(1), premiére phras
7 AUTRICHE Article 25(1), premiére phras
8 AZERBAIDJAN Article 25(1), premiére phras
9 BANGLADESH Article 25(1), premiére phras
10 BELGIQUE Article 24(3), premiére phras
11 BENIN Article XLI(1), premiére phras
12 BRESIL Article 25(1)

13 BULGARIE Article 22(1), premiére phras
14 BURKINA-FASO Article 41(1), premiére phras
15 CAMEROUN Article 41(1), premiéere phras
16 CANADA Article 25(1), premiére phras
17 CHILI Article 24(1), premiére phras
18 CHINE Article 26(1), premiéere phras
19 CHYPRE Article 27(1), premiére phras
20 COLOMBIE Article 24(1) premiére phras:
21 COREE DU SUD Article 25(1), premiére phras
22 COTE D'IVOIRE Article 41(1), premiéere phras
23 CROATIE Article 25(1), premiére phras
24 EGYPTE Article 26(1), premiéere phras
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25 ESPAGNE Article 26(1), premiére phras
26 ESTONIE Article 25(1), premiére phras
27 ETATS-UNIS Article 26(1), premiére phras
28 FINLANDE Article 25(1)

29 GABON Article 27(1), premiére phras
30 GEORGIE Article 26(1), premiére phras
31 GRECE Article 26(1)

32 HONG KONG Article 24(1), premiére phras
33 HONGRIE Article 26(1), premiéere phras
34 INDE Article 27(1), premiére phras
35 INDONESIE Article 26(1), premiéere phras
36 IRLANDE Article 24(1), premiére phras
37 ISLANDE Article 25(1), premiére phras
38 ISRAEL Article 25(1), premiére phras
39 ITALIE Article 26(3)

40 JAMAIQUE Article 24(1), premiére phras
41 JAPON Article 25(1), premiére phras
42 JORDANIE Article 25(1), premiére phras
43 KAZAKHSTAN Article 25(1), premiére phras
44 KENYA Article 24(1), premiéere phras
45 LETTONIE Article 25(1), premiére phras
46 LIBAN Article 40(1)

47 LITUANIE Article 25(1), premiére phras
48 LUXEMBOURG Article 24(1), premiére phras
49 MALAISIE Article 25(1), premiére phras
50 MALTE Article 26(1), premiére phras
51 MAROC Article 31(1), premiére phras
52 MAURICE Article 26(1), premiéere phras
53 MAURITANIE Article 41(1), premiére phras
54 MEXIQUE Article 23(1), premiére phras
55 MONGOLIE Article 25(1), premiére phras
56 NIGERIA Article 25(1), premiére phras
57 NORVEGE Article 26(1), premiéere phras
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58 NOUVELLE-ZELANDE Article 24(1), premiére phras
59 PAKISTAN Article 26(1), premiére phras
60 PAYS-BAS Article 27(1), premiére phras
61 PHILIPPINES Article 25(1), premiére phras
62 POLOGNE Article 25(1), premiére phras
63 PORTUGAL Article 26(1), premiére phras
64 QATAR Article 21(1), premiére phras
65 REPUBLIQUE TCHEQUE | Article 25(1), premiére phras
66 ROUMANIE Article 26(1), premiéere phras
67 ROYAUME-UNI Article 26(1), premiéere phras
68 RUSSIE Article 25(1), premiére phras
69 SENEGAL Article 41(1), premiére phras
70 SERBIE Article 25(1), premiére phras
71 SINGAPOUR Article 25(1), premiére phras
72 SLOVAQUIE Article 27(1)

73 SLOVENIE Article 25(1), premiére phras
74 SRI LANKA Article 23(1), premiére phras
76 SUISSE Article 27(1), premiére phras
77 THAILANDE Article 25(1), premiére phras
78 TUNISIE Article 41(1), premiére phras
79 TURQUIE Article 25(1)

80 UKRAINE Article 25(1), premiére phras
81 VIET-NAM Article 23(1), premiére phras
83 ZIMBABWE Article 25(1), premiére phras
84 ARMENIE Article 25(1), premiére phras
85 BOSNIE-HERZEGOVINE Article 25(1), premiére phras
86 EMIRATS ARABES UNIS Article 21(1) premiére phras:
87 KOWEIT Article 20(1) premiére phrast
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En vertu de l'articlel6(6)(b)(i) de laConvention, la France considére que les conventsungantes
contiennent une disposition qui prévgite le cas mentionné a l'article 16(1) doit étramsis dans un
délai spécifique, inférieur a trois ans, a compela premiére natification de la mesure qui engaine
imposition non conforme aux dispositions de la Gantion fiscale couverte. Les numéros de l'artidle e
du paragraphe des dispositions pertinentes soigjui@sl ci-dessous

Numéro de la Conventior

couverte Autre Juridiction contractant Disposition
4 ARABIE SAOUDITE Article 18(1), deuxieme phras ¢
8 AZERBAIDJAN Article 25(1), deuxieme phras ¢
10 BELGIQUE Article 24(3), deuxiéme phras ¢
16 CANADA Article 25(1), deuxieme phras ¢
39 ITALIE Article 26(3), deuxieme phras ¢
54 MEXIQUE Article 23(1), deuxiéme phras ¢
59 PAKISTAN Article 26(1), deuxieme phras ¢
61 PHILIPPINES Article 25(1), deuxiéme phras ¢
63 PORTUGAL Article 26(1), deuxiéme phras ¢
86 EMIRATS ARABES UNIS Article 21 (1) deuxiéme phras ¢
87 KOWEIT Article 20 (1) deuxiéme phras ¢
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En vertu de l'articlel6(6)(b)(ii) de la Convention, la France considére que les conventsomsantes
contiennent une disposition qui prévgite le cas mentionné a l'article 16(1) doit étramsis dans un
délai spécifique, d’au moins trois ans, a comptitadpremiére notification de la mesure qui a énéra
une imposition non conforme aux dispositions dEdavention fiscale couverte. Les numéros de I'krtic
et du paragraphe des dispositions pertinentesrstiqués ci-dessous

Numéro de la Conventior

couverte Autre Juridiction contractant Disposition
1 AFRIQUE DU SUD Article 25(1), deuxieme phras ¢
2 ALLEMAGNE Article 25(1), deuxieme phras ¢
3 ANDORRE Article 23(1), deuxiéme phras ¢
5 ARGENTINE Article 26(1), deuxieme phras ¢
6 AUSTRALIE Article 24(1), deuxieme phras ¢
7 AUTRICHE Article 25(1), deuxiéme phras ¢
9 BANGLADESH Article 25(1), deuxieme phras ¢
13 BULGARIE Article 22(1), deuxiéme phras ¢
15 CAMEROUN Article 41(1), deuxiéme phras ¢
17 CHILI Article 24(1), deuxiéme phras ¢
18 CHINE Article 26(1), deuxiéme phras ¢
19 CHYPRE Article 27(1), deuxiéme phras ¢
20 COLOMBIE Article 24(1), deuxieme phras ¢
21 COREE DU SUD Article 25(1), deuxiéme phras p
23 CROATIE Article 25(1), deuxieme phras ¢
24 EGYPTE Article 26(1), deuxiéme phras p
25 ESPAGNE Article 26(1), deuxieme phras ¢
26 ESTONIE Article 25(1), deuxiéme phras ¢
27 ETATS-UNIS Article 26(1), deuxieme phras ¢
29 GABON Article 27(1), deuxiéme phras ¢
30 GEORGIE Article 26(1), deuxiéme phras ¢
32 HONG KONG Article 24(1), deuxieme phras ¢
33 HONGRIE Article 26 (1), deuxiéme phra: p
34 INDE Article 27(1), deuxiéme phras ¢
35 INDONESIE Article 26(1), deuxiéme phras p
37 ISLANDE Article 25(1), deuxieme phras ¢
38 ISRAEL Article 25(1), deuxieme phras ¢
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)

40 JAMAIQUE Article 24 (1), deuxiéme phra:
41 JAPON Article 25(1), deuxiéme phras
42 JORDANIE Article 25(1), deuxiéme phras
43 KAZAKHSTAN Article 25(1), deuxiéme phras
44 KENYA Article 24(1), deuxieme phras
45 LETTONIE Article 25(1), deuxiéme phras
47 LITUANIE Article 25(1), deuxieme phras
50 MALTE Article 26 (1), deuxieme phra:
52 MAURICE Article 26(1), deuxieme phras
55 MONGOLIE Article 25(1), deuxieme phras
56 NIGERIA Article 25(1), deuxiéme phras
57 NORVEGE Article 26(1), deuxiéme phras
58 NOUVELLE-ZELANDE Article 24(1), deuxieme phras
60 PAYS-BAS Article 27(1), deuxiéme phras
62 POLOGNE Article 25(1), deuxiéme phras
64 QATAR Article 21(1), deuxieme phras
65 REPUBLIQUE TCHEQUE | Article 25(1), deuxiéme phras
67 ROYAUME-UNI Article 26(1), deuxiéme phras
68 RUSSIE Article 25(1), deuxieme phras
71 SINGAPOUR Article 25(1), deuxieme phras
73 SLOVENIE Article 25(1), deuxiéme phras
74 SRI LANKA Article 23(1), deuxieme phras
76 SUISSE Article 27(1), deuxiéme phras
80 UKRAINE Article 25(1), deuxiéme phras
81 VIET NAM Article 23(1), deuxieme phras
83 ZIMBABWE Article 25(1), deuxiéme phras
84 ARMENIE Article 25(1), deuxiéme phras
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Notification de Conventions fiscales couvertes rantenant pas de dispositions existantes

En vertu de l'articlel6(6)(c)(i) de la Convention, la France considawe tps conventions suivantes ne
contiennent pas une disposition décrite a I'artidéd)(b)(i).

Numéro de la Convention couverte Autre Juridiction contractante
10 BELGIQUE
11 BENIN
14 BURKINA-FASO
22 COTE D'IVOIRE
48 LUXEMBOURG
51 MAROC
53 MAURITANIE
69 SENEGAL
88 MONACO
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En vertu de I'articlel6(6)(c)(ii) de laConvention, la France considere que les convensanantes ne
contiennent pas une disposition décrite a I'artidéd)(b)(ii).

Numéro de la Convention couverte Autre Juridiction contractante
10 BELGIQUE
11 BENIN
12 BRESIL
14 BURKINA-FASO
16 CANADA
17 CHILI
21 COREE DU SUD
22 COTE D'IVOIRE
28 FINLANDE
31 GRECE
35 INDONESIE
36 IRLANDE
39 ITALIE
46 LIBAN
48 LUXEMBOURG
49 MALAISIE
51 MAROC
53 MAURITANIE
54 MEXIQUE
61 PHILIPPINES
63 PORTUGAL
69 SENEGAL
70 SERBIE
72 SLOVAQUIE
76 SUISSE
77 THAILANDE
78 TUNISIE
85 BOSNIE-HERZEGOVINE
88 MONACO
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En vertu de l'articlel6(6)(d)(i) de laConvention, la France considére que les convensanantes ne
contiennent pas une disposition décrite a I'artidéd)(c)(i).

Numéro de la Convention couverte Autre Juridiction contractante
5 ARGENTINE
7 AUTRICHE
9 BANGLADESH
10 BELGIQUE
11 BENIN
12 BRESIL
13 BULGARIE
14 BURKINA-FASO
16 CANADA
19 CHYPRE
21 COREE DU SUD
22 COTE D'IVOIRE
24 EGYPTE
28 FINLANDE
33 HONGRIE
35 INDONESIE
36 IRLANDE
39 ITALIE
42 JORDANIE
49 MALAISIE
50 MALTE
51 MAROC
52 MAURICE
53 MAURITANIE
54 MEXIQUE
56 NIGERIA
57 NORVEGE
58 NOUVELLE-ZELANDE
60 PAYS-BAS
61 PHILIPPINES
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62 POLOGNE
63 PORTUGAL

66 ROUMANIE

69 SENEGAL

70 SERBIE

71 SINGAPOUR

72 SLOVAQUIE

74 SRI LANKA

76 SUISSE

77 THAILANDE

78 TUNISIE

81 VIET-NAM

83 ZIMBABWE

85 BOSNIE-HERZEGOVINE
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En vertu de I'articlel6(6)(d)(ii) de laConvention, la France considére que les convensanantes ne
contiennent pas une disposition décrite a I'artidéd)(c)(ii).

Numéro de la Convention couverte Autre Juridiction contractante
10 BELGIQUE
16 CANADA
17 CHILI
39 ITALIE
54 MEXIQUE
56 NIGERIA
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Article 17 — Ajustements corrélatifs

Pas de réserve
Notification relative aux dispositions pertinenteie Conventions fiscales couvertes
En vertu de l'articlel7(4) de la Convention, la France considére quectasventions suivantes

contiennent une disposition décrite a l'artid@(2). Les numéros de l'article et du paragraphe de
dispositions pertinentes sont indiqués ci-dessous

Numeéro de la Convention

couverte Autre Juridiction contractants Disposition
1 AFRIQUE DU SUD Article 9(2)
3 ANDORRE Article 9(2)
6 AUSTRALIE Article 9(3)
7 AUTRICHE Article 9(2)
8 AZERBAIDJAN Article 9(2)
10 BELGIQUE Article 5(4), deuxiéme phrase
17 CHILI Article 9(2)
18 CHINE Article 9(2)
20 COLOMBIE Article 9(2)
23 CROATIE Article 9(2)
25 ESPAGNE Article 9(2)
26 ESTONIE Article 9(2)
27 ETATS-UNIS Article 9(2)
29 GABON Article 9(2)
30 GEORGIE Article 9(2)
32 HONG KONG Article 9(2)
38 ISRAEL Article 9(2)
39 ITALIE Protocole (5)
40 JAMAIQUE Article 9(2)
41 JAPON Article 9(2)
43 KAZAKHSTAN Article 9(2)
44 KENYA Article 9(2)
45 LETTONIE Article 9(2)
47 LITUANIE Article 9(2)
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55 MONGOLIE Article 9(2)
56 NIGERIA Article 9(2)
67 ROYAUME-UNI Article 10(2)
68 RUSSIE Article 9(2)
71 SINGAPOUR Article 9(2)
73 SLOVENIE Article 9(2)
79 TURQUIE Article 9(2)
80 UKRAINE Article 9(2)
81 VIET-NAM Article 9(2)
84 ARMENIE Article 9(2)
86 EMIRATS ARABES UNIS Article 7 (A) (2)
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Article 18 — Choix d'appliquer la partie VI

Notification relative aux choix prévus

En vertu de I'article 18 de la Convention, la Frapar la présente choisit d’appliquer la partie VI.
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Article 19 — Arbitrage obligatoire et contraignant

Réserves

En vertu de l'article 19(11) de la Convention, dims de I'application de I'article 19 a ses Convens
fiscales couvertes, la France se réserve le deoitethplacer le délai de deux ans mentionné adlarti
19(1)(b) par un délai de trois ans.

En vertu de l'article 19(12) de la Convention, larkce se réserve le droit d'appliquer les réglamstes
a ses Conventions fiscales couvertes sans égarmaudnes dispositions de I'article 19 :

a) toute question non résolue et soulevée paragregaminé en procédure amiable qui entre
dans le champ d'application de la procédure diadetprévue par la présente Convention ne
doit pas étre soumise a l'arbitrage si un tribyuadiciaire ou administratif de I'une ou l'autre
des Juridictions contractantes a déja rendu unsid@cur cette question ;

b) si, a tout moment aprés qu'une demande d'agbita été formulée et avant que la
commission d'arbitrage ait communiqué sa décisiax autorités compétentes des
Juridictions contractantes, un tribunal judiciama administratif de l'une ou l'autre des
Juridictions contractantes rend une décision coracgrcette question soumise a l'arbitrage,
la procédure d'arbitrage prend fin.
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Article 23 — Méthode d’arbitrage

Pas de réserve

Notification relative aux choix prévus

En vertu de I'article 23(4) de la Convention, lafee par la présente choisit d'appliquer I'artZ35).

65



Article 24 — Accord sur une solution différente

Notification relative aux choix prévus

En vertu de I'article 24(1) de la Convention, lafce par la présente choisit d'appliquer I'artZA¢2).
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Article 26 — Compatibilité

Notification relative aux dispositions pertinentele Conventions fiscales couvertes

En vertu de l'articl26(1)de la Convention, la Francensidere que les conventions suivantes ne sont pas
visées par une réserve émise en vertu de l'arfi6(d) et contiennent une dispositiqai prévoit une
procédure d’'arbitrage obligatoire et contraignamtirple réglement de questions non résolues sowdevée
par un cas examiné en procédure amiable. Les ngnu&rd’'article et du paragraphe des dispositions
pertinentes sont indiqués ci-dessous

Numéro de la Convention

couverte Autre Juridiction contractantt Disposition
2 ALLEMAGNE Article 25(5)
27 ETATS-UNIS Article 26(5) et (6)
67 ROYAUME-UNI Article 26(5)
76 SUISSE Article 27(5)
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Article 28 — Réserves

Réserve émise concernant le type de cas pouvaats&tumis a I'arbitrage

En vertu de l'article 28(2)(a) de la ConventionFtance formule les réserves suivantes conceradypé
de cas pouvant étre soumis a I'arbitrage en versudibpositions de la partie VI.

1. La France se réserve le droit d’exclure despmas/ant étre soumis a l'arbitrage en vertu des
dispositions de la partie VI les cas concernantéésents de revenu ou de fortune non imposés
par une Juridiction contractante dés lors que &sents de revenu ou de fortune ne sont pas inclus
dans une base imposable dans cette Juridictiomambahte ou sur la base que ces éléments de
revenu ou de fortune bénéficient d’'une exemptiondun taux d’imposition nul en vertu de la
|égislation nationale fiscale de cette Juridictimmtractante.

2. La France se réserve le droit d'exclure despocasvant étre soumis a l'arbitrage en vertu des
dispositions de la Partie VI les cas pour lesquaiscontribuable fait I'objet d'une sanction
administrative ou pénale pour fraude fiscale, oimissvolontaire, manquement grave a une
obligation déclarative.

3. La France se réserve le droit d'exclure despoasant étre soumis a l'arbitrage en vertu des
dispositions de la partie VI les cas qui portentyenne et par exercice ou par année d'imposition
sur une base imposable inférieure a 150 000 €.

4, La France se réserve le droit d’exclure despmas/ant étre soumis a l'arbitrage en vertu des
dispositions de la partie VI les cas entrant danshiamp d'application d'une procédure d'arbitrage
prévue par un instrument juridique élaboré sougid& de I'Union européenne, tel que la
Convention relative a I'élimination des doubles asifions en cas de correction des bénéfices
d'entreprises associées (90/436/CEE), ou tout mgteiment postérieur.

5. La France se réserve le droit d'exclure despocasvant étre soumis a l'arbitrage en vertu des
dispositions de la Partie VI d'un commun accordcaleutorité compétente de l'autre Etat. Cet
accord sera formulé avant le début de la procédfarbitrage et notifié a la personne qui a soumis
le cas.
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Article 35 — Prise d'effet
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Article 36 — Prise d'effet de la partie VI

Réserve

En vertu de l'article 36(2) de la Convention, lafae se réserve le droit de ne pas appliquer teepéra
I'’égard d’'un cas soumis a l'autorité compétentend’duridiction contractante avant la derniére dessla
laguelle la présente Convention entre en vigueur pbacune des Juridictions contractantes ayardiwon
la Convention fiscale couverte que dans la mesurie® autorités compétentes de toutes les Juaditi
contractantes conviennent de I'appliquer a ce cas.

Notification relative a I'accord amiable sur la e d'effet aux fins de cas soumis avant I'entrée en

vigueur de la Convention

Néant
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